
Правни основания и основни доводи

Полша не е гарантирала ефективното разделяне на регулаторните
функции от дейностите, свързани с упражняването на правото на
собственост или на контрол.

Полската държава разполага със значително дялово участие в
редица предприятия от сектора на далекосъобщенията.
Същевременно националният регулаторен орган на Полша се
назначава от министър-председателя, който разполага с правомо-
щието да го освободи по всяко време без да излага основания за
това и от който министърът на финансите и министърът на
инфраструктурата са също напълно зависими.

Липсата на разпоредби, определящи продължителността на
мандата на националния регулаторен орган и лисата на
изчерпателен списък с условията за неговото освобождаване,
правят този орган в значителна степен зависим от министър-
председателя и това не гарантира, че участниците на пазара, в
които държавата има дялово участие, ще бъдат третирани по
същия начин като другите участници.

(1) ОВ L 108 от 24.4.2002 г., стp. 33-50; Специално издание на
български език, 2007 г., глава 13, том 35, стр. 195.
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Преюдициални въпроси

При обстоятелства, при които i) съпругата, която не е гражданка
на страна от Общността и нейните деца, европейски граждани, са
придружили гражданин на Общността, който се е установил в
Обединеното Кралство, ii) гражданинът на Общността е бил в
Обединеното Кралство в качеството на работник, iii) гражда-
нинът на Общността впоследствие е преустановил дейността си
като заето лице, след което е напуснал Обединеното Кралство,
iv) гражданинът на Общността,,неговата съпруга, която не е
гражданка на Европейската общност и децата не са иконо-
мически независими и зависят от социалното подпомагане в

Обединеното кралство, v) децата са започнали началното си
образование в Обединеното кралство малко след пристигането
си, докато европейският гражданин е бил работник:

1) Съпругата и децата имат ли право на пребиваване в Обедине-
ното кралство, само ако отговарят на условията, посочени в
Директива 2004/38 на Европейския парламент и на Съвета
от 29 април 2004 г. (1)?

ИЛИ

2) (i) те имат право на пребивававане съгласно член 12 от
Регламент (ЕИО) № 1612/68 от 15 октомври 1968 г. (2),
както се тълкува от Съда, без да се изисква да отговарят
на условията, посочени в Директива 2004/38 на Европей-
ския парламент и на Съвета от 29 април 2004 г.;

и

(ii) ако това е така, трябва ли те да разполагат с достатъчно
средства, така че да не бъдат в тежест на системата за
социално подпомагане на приемащата държава-членка
през предполагаемия период на пребиваване и да имат
пълно здравно застраховане в приемащата държава-
членка?

3) ако отговорът на първия въпрос е утвърдителен, различно ли
е положението когато, както в настоящия случай, децата са
започнали началното си образование и работникът,
гражданин на Общността е престанал да работи преди датата,
на която Директива 2004/38 на Европейския парламент и на
Съвета от 29 април 2004 г. е трябвало да се приложи в
държавите-членки?

(1) Директива 2004/38/EО на Европейския парламент и на Съвета от
29 април 2004 година относно правото на граждани на Съюза и на
членове на техните семейства да се движат и да пребивават свободно
на територията на държавите-членки за изменение на Регламент
(ЕИО) № 1612/68 и отменяща Директиви 64/221/ЕИО,
68/360/ЕИО, 72/194/ЕИО, 73/148/ЕИО, 75/34/ЕИО, 75/35/ЕИО,
90/364/ЕИО; 90/365/ЕИО и 93/96/ЕИО (ОВ L 158, стр. 77;
Специално издание на български език 2007 г., глава 5, том 7,
стр. 56).

(2) Регламент (ЕИО) № 1612/68 на Съвета от 15 октомври 1968 година
относно свободното движение на работници в Общността (ОВ L 257,
стр. 2; Специално издание на български език 2007 г., глава 5, том 1,
стр. 11).
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